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CAPITULO 83.

De los esclavos.

uiero - i i
o (lth- . cmllidr por fin la manera que los mexicanos tiew-
i c-;utid‘u‘r esclavos, porque es muy diferente de la nuestra
ﬁcmlu-: s L|n la guerra no servian de esclavos sino de saeri
. ' n aeis & - g
i 5 \ 0 hacian mas de comer para ser comidos, Los pa-
e podian vender por esclavos & sus hijos, y cada hombre
nuger as mi y i B P
ger asimismo.. Cuando. algano se vendia habia ce p: 4
i 5 e 2 fia habia de pasar la
é lante 4 lo menos de cuatro- testigos
@ros.

El que hur i

X ]U.Il"l.‘.’ " 1o . . A all

.5 wni‘f“do ﬂ(,“ 1 maiz, ropa 6 gallinas, era: hecho- escla-
le  que pagar,.y entregado- & la persona. i quien

{)I imero (1] ‘1(1' 81 l S0 ] ol 3% : Al Q
- 8L (L8 Selavo: t a
: ! 11€5 dl_, Ser. et E{d 0: torndl}a d h-ullj-i ', ’

ahorcaban: a. sacrificaban,
EE hombr a :
bre: gue-v 1 y - =
il st ’itlut e_udm al-libre: por-esclavo; era dado por
cho [,,,",. N E(|m'r!a_ vender,. y esta lev se enardaba mu-
que no-vendies i iesp > [/
i !‘m it ndiesen-ni comiesen nifios. Tomaban pur es=
v T‘IJ] 1-;0’? parientes y sabidores del traidor.
2 A .!om re libre que-dormia con esclava y la-empreiia-
I a- eseglav 3 > AR
tr'::"(-(-:- " wo del duefio de la tal esclava, aunque algunos con-
c'.;; g ;:"\?’ por cuanio muchas-veces acontecia casarse los es-
av0s Con sus g 3w de
pasts - n sus d[llﬂd*-, y las esclavas con sus sefores;” mas debia
ser Keito en caso ‘de casami y aorde
L iento no €l shonra del sefior de
el y. ¥ 1 deshonra del seiior de

Los hombres necesitados. y haraganes se vendian, y los lau-
res se jugaban: pero no iban & servir hasta ser pn.ca:lb un afio
de como hweieron la venta.
lrae Las malas mugeres de su cuerpo que lo daban de val-
B:,b&:! no‘las querian pagar se vendian por esclavas, por traer-

ien, 6 euando ninguno las queria por viejas & feas 6 enfer-
mas, que nadie pide por:las puertas.
e Nc]'l.f)i padres vendian ¢ empefiaban  un hijo que sirviese
ey sclavo, pero podian sacar. aquel dando otro hijo, v aun ha=
a linages encensados & sustentar un esclavo; }Jt:“t‘(_l era grans

de e '
| precio que se daba por tal esclavo, Cuando uno moria’

Yor s 0 ilas i
ldq ;Jleulrfa_ar, 6 cou ellas, tomaba el aereedor si no habia hacien-
no,er ijo 0 lalnmger por esclavo, . pero muchos dicen que
o a asi: l\ pudo ser que se obligasen con tal condieion, pues
ermiti fesen (vend 6

b permitido. que se Pudvuen vender los hombres:libres a si
1._mos,\_y los .padres a los hijos.

nﬂ]ub: T\gn}n hijo de m:cfmo ni esclava  que es mucho mas,
q a hecho esclavo, ni aunque fuese hijo de padre y ma-
dre esc'avos, b

Nadi » -ander 1 1 |

. Nadie podia vender su esclavo sin echarle primero are

gollas, y no se las echaban sin tener causa y licencia de la jus-

ticias era la : i
cia; era la argolla una collera de palo delgada como barzon,,
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que cefiia la garganta y salia ai colodrillo, con unas puntas fan
largas que sobrepujan  la cabeza, 0 gne no se las pudiese de-
satar el argoliado. A estos esclavos de argolla podian sacrifi-
car y & los que compKk ban. de otras’ naciones, y elios ser li-
bres si podian acojerse a palacio en ciertas fiestas del afo: ¥
aun dieen gue no se lo podian estorbar sino los amos 0 sus
hijos, que si_otro los detenia, tenia pena de ser esclavo, y €l

esclavo era libre.

Cada esclavo podia tener muger y pegujal, del cual mu=
chas veces se redimian. aunque pocos S€ rescataban, como elios
po. lrabajan mucho- y. los mantenian- los amos.

CAPITULO 84.
De las: letras: de México.

No se han hallado letras: hasta: hoy en las Indias que no

-~

es" pegueiia consideracion; solamente hay en la Nueva KEspaia
unas- figuras- que sirven. por letras, con las- cuales: notan’y en=
tienden cualquier cosa, Y- conservan la memoria’ ¥y antig ieda-
des; semejan mucho &- los gerag‘ﬁﬁcos de Egipto, mas 1o en-

cubren- tanto- el sentido, a2unque ni- debe ni puede- ser. menoss
Estas figuras - que usan los- mexieanos por letras son grandes, y

asi ocupan muchos entallanlas en

. piedra y madera, pintanlas- en

paredes,- en papel. que hacen de algodou y hojas de metl: los
libros son grandes cogidos eomo pieza de paiio ¥ escritos por
ambas azes, hailos tambien arrollados como piezas de jerga:
no pronuncian b, g, ry & ¥ asi usan- mucho' de p,-c;- 1y ¥, €s=

=}

fo es la lengua mexicana ¥ na

huatl que’ es la mejor,- mas ¢o=

piosa y mas estendida que hay en la Nueva Espaia, y que

usa por figuras: tambien se hablan y entienden algunos de Mé-

xico por silvos, especialmente

ladrones y enamorados, que C®

muy notable y no alcanzan los espaiioles.

CAPITULO 85.

El modo  de contar.

G Johy e st H8Een o SUIN
Omesimi Jak ...........dos*.
Yoyt 2 ook ATES
Nahui. ... V.. o6 souatro.
Macuillic.cevevsesesss .-€nco.
Chicuaze.. ¥, DT« SReisy
‘hicome . . sietes
Chicuhnahuni . ... . ..ocho.
Chinahui . .nueve.
l\'latiuclli...............-diez.

Matlacflione « ccoevvess. . ONCEL
Matlactliomome + ... -e doce,
Matlactlioniey. .o oo e o« s lTECE
Matlatlonnahui. . .. ... ccatorce.

i Matlatlionmacuili.. . .. . . quinees

Matlatlion chicuaze..diez y seis.
Matlatlion chicome..diez ¥ siete.
Matlatlion chicuey. .diez y ochos
Matlatlion chinahuy.diez y nueve.
Cempoall.sovuvuinanis .veinte.

————

—
I
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Hasta seis eada niimero es simple, y solo despues di-
cen seis y uno, seis y dos, seis y tres, &c. Diez es namero
por si, y luf\gu dicen diez y uno, diez y dos, diez y tres, diez
¥ cuatro, diez y cineo, diez cinqui uno, diez seis uno, diez seis
dos, diez seis tres, veinte por si, y todos los niumeros mayores,

CAPITULO 86,
Del ano mexicano,

El afio de estos mexicanos es de trescientos sesenta dias
porque tienen diez y ocho meses de a veinte dias cada uno,
los cuales hacen trescientes sesenta: tienen mas otros cinco dias
gue andan sueltos y por si & manera de infercalares, en que
se celebran grandes fiestas de erueles sacrificios, pero con mu-
cha devocion. No podian dejar de andar errados con esta euen-
ta que no llegaba a izualar eon el curso puntual . del so!, aun-
que el aiio de los cristianos (que tan astrologos) son, anda ers
rado en muchos dias; pero harte atinaban & lo cierto y cone
formaban con las oiras naciones.

CAPITULO 87.

L.os nombres de los meses.

Tlacaxipehualictli 6 Cohuailhuitl. | Pachtontli. Hezoztli
Tozoztontli. Hueipachtli, Pachtli.
Hueitozuztli. Quechol'i.

Toxcatl. Tepupochhuiliztii. Panquezaliztli.
iilgalcualiztli. Hatemuztli.
Teecuilhuitontli, Tititl,
Miceailhnitontli, Yzeal'li.
Hueimiccaithuitl.  Hueytecuil- | Cuahuitlehuacanozoxi,

huitl. Lomaniztli, Cihuailhuitl,
Vchpaniztli. Tenahuatiliztli.

EL EDITOR.

Mis pocos conocimientos en la dificil'ma ciencia del ca~
lendario mexicano, no menos que en la T%éogonia de esta na-
cion, ha hecho que titubee y me atroje cuaudo frato de publicar
este capitulo. Fspero que mis lectores me disculparin en los
errores que cometa; pero para darles mejor. idea en materia
tan obscara, y alejar la confusion en que ellos se veran igual-
mente, si cotejan los nombres de los meses que presenta Chimals
pain con los que refiere €l sabio . Antonio Leon y Gama, éni
<o (& mi juicio) que ha ¢ratado este asunto con delcadéz, per-
mitaseme que Lranscriba sus palabras (pigina 59) y son las si-
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guientes, ,,Je pnesto tolos los nombres que daban & los diez
L\ ocho meses, por evitar la confusion que resuiil.a de ver nomse
brado un propio mes por varios autores con distintos nombres....
Hé aqui la denominacion que les d‘i‘ Gama; mas no por ella se
desprecie la de Chimalpain, autor cla.‘ncn,_‘m(llm,rlc_x!o' en !zil his=
toria; y tan recomendable como que sirvio ce gula a aque qu\e
en muchas partes proclamé su reclevante n.n:.r‘.ta, a ]lmt- que su
modestia, la ¢ue llegd a tal punto que ocuito por ella su ulom-
bre en las obras que publieé como D- L,r'..:-i:)hul de1 Castillo y
D. Fernando Alvarado Tezozomoe. (Nota & la pagina 7 de la
obra de Gama).

NOMBRES DE LOS: MESES SEGUN ESTE AUTOR.

1. Tititl, Ytucalli. 2. Ytzcalli. Xochilhuitl. 3. .l'f‘lnman_rthzth,_lé
Atlacahuaico, 6 Quahuitlchua, 0 Cihuailhuitl. 4: ‘liumr:;w_hua:u-
ti. 6 Cohuailthuitl. 5.. Tozoz'ontli. 6. Huey qu_ozl{._:.‘flux‘h
catl, Tepopochuiliztli. 8. Bizalcualiztli. 9. Tegrnﬂ:wtmgt!}] 10.
Hueytecuilhuitl:: ¥1. Miccaithuitzintli, 6 'ii:(ta_'odnmaw. ]'_'f' ney=
micc ilhuitl, 6 Xocotlhuetzi. 13. Ochpaniztli, Tenahualiztli. 14.
Pachtli, Ezoztli, 0 Teotleco.. 15. Hueypachtli, Pachtii, o Tepeil-
huitle 16, Quecholli. 17. Puanquetzaliztiis 18.. Atemozliis

CAPITULO 88.
Nombres de los dias.

Cipactlie. ... veu. ... Espadarte, | Ozomatli. ..cvivansnes .‘Mona‘.
Fhecatl. ........Aire ¢ viento. | Malinali.c.eanonenen. Escoba.

e e Gasay | Acatl .................C.ui'\a‘.
Cuezpalin........... Lagarto. Ocelotl. .o cuvnnenenes Tigre.
Cohuatl.s.vesseassss Culebras | Quavhtli.....oconves Aguilay
Miguizthi.eovvenenens .Muerte. |-Cozeaquautli......... Buharro.
Mazatl, Lot it ov s Ciarvo. OHin, ... ............Temp!e.
Tochtlieees cunsesss-.Conejo. | Tecpatl. . . . «+«Cuchillo,
S e e e R T Quiahuithe,eeevenon. - Lluvia,
Yizcuintlie. ... o0 oeaserro. INOCHRL Y. vis v o v 0 0000ms ROBE

Aunque estos veinte nombres sirven para todo el afioy
po son mas que dias que tiene cada mes; 10 empero cada mes
comienza por Cipactli, que es el primer nombre, sino como
les viene. La causa de ello es los cineo dias intercalares que
andan por: si,- y tambien porque tienen semana de trece d{r;ias
gue remuda-los nombres, la cual pongo caso qlllf:' comienze (el
Ceecipactli,- no puede correr mas de hasia Matlactlomey Acat
que es trece, ¥y luego comienza otra semana, y no dice Ma=
tlaclionnahui Oce'otl que es catorceno {ila, sino ce Ocelot! que
es uno, y tras. €l cuentan los otros seis nombres que quedan




hasta los veinte, Y como son acabados todos los veinte dias-co-
mienza de nuevo 4 contar del primer de aquellos veinte; nas

no como de uno sino como de ocho, ¥y porgue mejor se pue-
da entender es de esta manera.

Cecipatli.

Ome Eheatl.

Yey Calli.
Nahuicuetzpalni
Maeuiliechuat!,
Chicuaze Miquiztli,
Chicome Mazatl,
Chicuey Toehtli
Chiconahui Atl,
Matlaetli Itzeuintli.
Matlactlio one Ozomatli.
Omecuhtli.

Ey Cozeaquauhtli.
Nahui Olin. -
Macuilli Teepatl.
.Chicuaze gquiahuitl,
Chicome Xochitl,
Chicuei Cipactli,
Cemazatl.

Matlactliomome Malinalii.
Matlactiomey Acatl.

La semana -signiente tras esta
comienza sus dias de uno; mas
aquel uno es catoreeno nom-
bre del mes, y de los dias y
dicen.... i

“Ceocelofl.

Yey Atl,

Nahui Jzeuintli.

Macu:lli Ozomatli,

En esta semana segunda vine
Cipactli & ser octavo dia ha-
biendo sido en ia primera pri-

,mero,

Ome Tochtli.

Asi comienza la tercera semana en la cual no entra es-
te nombre Cipactli; mas Mazatl que fué séptimo dia en ta pri-
mera semata, y no tuvo lugar en la segunda, es el dia pri-
mero de esta :tercera semana, no-es mas obseura cuenta ésta
. que la nnestra gue tenemos por solas estas siete letras A. B.
C. D. E. F, .G, porque tambien ellas se mudan y andan de
tal manera, que la A que fué primer dia de un mes, viene
a ser el quinto dia del otro mes adelante, y el tercer mes es
tercero dia, y asi hacen todas las otras seis letras,

CAPITULO 89.
Cuenta de los anos. (89)

Otra manera muy diversa de la dicha tienen para eon-
tar los afies, la cual no pasa de cuatro, pero con uno, dos,
fres y cusiro cuentan cien, quinientos y mil, y en fin todo
cuanto es menester y quieren, Las fiouras y nombres son, Toch-
th, Acail, Teepal, Cali, que son, Conejo, Caiia, Cuchillo, Cas
sa, y dicen, :

[89] O sean indicciones segun el sefior Gamas
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‘e Tochtli..... .es 1 aiio.

Ome Acatlh . iliiooi.. 9 afios,
Yey Tecpatl 3 afios,
Nahui Calli 4 afios,
Macuilli Tochtli 5 afos.
Chicuaeen Acatl....... 6 afios.
Chicome Tecpatl

Chicuey Calli.........8 afios.
Chicuhnahui Tochtlr. ... 9 afios,
Matlactli Acatl........10 afos,
Matlactlozce Tecpatl.. .11 afios.
I Matlactlon.ome Calli... .12 afios.
Matlactlomey Tochtli..13 afios,

Tampoco sube la cuenta mas de 4 13 que es semana

de afio, y acaba donde comenzo.

‘OTRA SEMANA. (90)

e Acafl, ... .. 9500 [Taio,]

Ome Teepatl.

Yey Calli

"Wahui Tochtli...... .o
Macuilli Aeatl.........baiios,
Chicnace Tecpal. . .6 afios,
Chicome Calli........7 aios,

"TERCERA SEMANA D

Ce Tecpatl......

Ome Calli

Yey Tochtli......
Nahui Aecatl.o....
Maeuilli Teepatl, ......
Chicuace Calli . .6 afios.

- Chicome -Toch_tii. ceseas 7 aiios,

Chicuey Tochtli.......8 afios.
Chiuhnahui Acatl......9 a?os.
Matlactli, Tecpatl.... .10 anos,
“Matlaetlozee Calli, oo, .11 afios,
Matlactliomome Tochtli.12 aﬁo_s.
. Matlactliomonre - Acatl..13 anoss

E ANOS (0 INDICCION).

Chicuei Acatl.i.......8 afios.
Chivhnahui Tecpatl....9 anos.
‘Matlactli Calli 10 afios.

. | Matlactlozece Tochtli...11 afios.

| Matlactiomome Acatl,..12 aflqs.
Matlatliomey Tecpatl. .13 anos

LA CUARTA SEMANA (0 INDICCION).

“CeCallivya. abi. asali uel aﬁo.ri Chicuetl 'Tecpai}. vs..B afios.

Ome Tochtli..l.......2 afios,

Chiuchnahui Calli, ... ..9 anos.

Yey Acatl 3 afios, | Matlactli Fochtli. 10 aflos.
Nahui Teepatl : 4 afios, | Matlactlozee Acatl.....11 afiosy
Macuilli Calli v+.. 5 afios. | Matlactlomome Tecpatl.12 anos,
Chicuace Tochtli.......6 afios. | Matlactlomey Calli.. .13"%nos

Chicome Acatl

‘Cada semana de estas’

que los nuestros Tlaman indiccion

tiene trece afios, y todas cuatro hacen ‘eineuenta y ‘dos "aios
que es nimero perfecto en la ‘cuenta, "y “es ‘como ‘decir ‘el ju=
L :

[60] -Segunda indiccion '6 “cuast, “pues la verdadera consla de

quince -dias.

[91] Nétese que Chimalpain nombra aiios, y Gama casas co-
‘nejos,-canasy pedernales, signos fundamentales de este calendario.
[%




